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Po zaznajomieniu si´ z powy˝szà Konwencjà, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oÊwiadczam, ˝e:

— zosta∏a ona uznana za s∏usznà zarówno w ca∏oÊci, jak i ka˝de z postanowieƒ w niej zawartych,

— jest ona przyj´ta, ratyfikowana i potwierdzona,

— b´dzie ona niezmiennie zachowywana.

Na dowód czego wydany zosta∏ akt niniejszy, opatrzony piecz´cià Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 20 sierpnia 2002 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski

L.S.

Prezes Rady Ministrów: L. Miller
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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 18 sierpnia 2004 r.

w sprawie mocy obowiàzujàcej Cywilnoprawnej konwencji o korupcji, sporzàdzonej 
w Strasburgu dnia 4 listopada 1999 r.

Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e na pod-
stawie ustawy z dnia 28 lutego 2002 r. o ratyfikacji Cy-
wilnoprawnej konwencji o korupcji, sporzàdzonej
w Strasburgu dnia 4 listopada 1999 r. (Dz. U. Nr 41,
poz. 359), Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej dnia
20 sierpnia 2002 r. ratyfikowa∏ wy˝ej wymienionà Kon-
wencj´. Zgodnie z artyku∏em 15 ust´p 2 Konwencji do-
kument ratyfikacyjny z∏o˝ono Sekretarzowi General-
nemu Rady Europy dnia 11 wrzeÊnia 2002 r. w Stras-
burgu.

1. Zgodnie z artyku∏em 15 ust´p 3 Konwencja we-
sz∏a w ˝ycie dnia 1 listopada 2003 r. w stosunku do
Rzeczypospolitej Polskiej i pozosta∏ych Paƒstw Stron.

JednoczeÊnie podaje si´ do wiadomoÊci, ˝e nast´-
pujàce paƒstwa sta∏y si´ lub stanà Stronami Konwen-
cji w podanych ni˝ej datach:

Republika Albanii 1 listopada 2003 r.

Republika Azerbejd˝anu 1 czerwca 2004 r.

BoÊnia i Hercegowina 1 listopada 2003 r.

Republika Bu∏garii 1 listopada 2003 r.

Republika Chorwacji 1 listopada 2003 r.

Republika Czeska 1 stycznia 2004 r.

Republika Estoƒska 1 listopada 2003 r.

Republika Finlandii 1 listopada 2003 r.

Gruzja 1 listopada 2003 r.

Republika Grecka 1 listopada 2003 r.

Republika Litewska 1 listopada 2003 r.

By∏a Jugos∏owiaƒska 
Republika Macedonii 1 listopada 2003 r.

Republika Malty 1 lipca 2004 r.

Republika Mo∏dowy 1 lipca 2004 r.

Rumunia 1 listopada 2003 r.

Republika S∏owacka 1 listopada 2003 r.

Republika S∏owenii 1 listopada 2003 r.

Królestwo Szwecji 1 paêdziernika 2004 r.

Republika Turcji 1 stycznia 2004 r.

Republika W´gierska 1 kwietnia 2004 r.

2. Przy sk∏adaniu dokumentów ratyfikacyjnych wy-
mienione ni˝ej paƒstwa z∏o˝y∏y nast´pujàce oÊwiad-
czenia do Konwencji:



Republika Azerbejd˝anu

OÊwiadczenie zawarte w dokumencie ra-
tyfikacyjnym z∏o˝onym dnia 11 lutego 2004 r.
— orygina∏ w j´zyku angielskim.

„Republika Azerbejd˝anu oÊwiadcza, ˝e nie jest w sta-
nie zapewniç stosowania postanowieƒ niniejszej Kon-
wencji na terytoriach okupowanych przez Republik´
Armenii do czasu, a˝ terytoria te zostanà wyzwolone
spod tej okupacji”.

Królestwo Szwecji

OÊwiadczenie zawarte w dokumencie ra-
tyfikacyjnym z∏o˝onym dnia 25 czerwca
2004 r.  — orygina∏ w j´zyku angielskim.

„Królestwo Szwecji oÊwiadcza, ˝e z punktu widzenia
Królestwa Szwecji, ratyfikacja niniejszej Konwencji nie
oznacza, i˝ cz∏onkostwo Szwecji w Grupie Paƒstw
przeciwko Korupcji (GRECO) nie mo˝e byç zrewidowa-
ne, je˝eli w przysz∏oÊci powsta∏yby ku temu powody”.

Azerbaijan

Declaration contained in the instrument
of ratif ication deposited on 11 February 2004
— original in english.

„The Republic of Azerbaijan declares that it will be
unable to guarantee compliance with the provisions
of the Convention in its territories occupied by the Re-
public of Armenia until these territories are liberated
from that occupation.”

Sweden

Declaration contained in the instrument
of ratif ication deposited on 25 June 2004 —
original in english.

„Sweden makes the explanatory statement that, in
Sweden’s view, a ratification of the Convention does
not mean that its membership of the Group of States
against Corruption (GRECO) cannot be reviewed if re-
asons to do so arise in the future.”

Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz
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KONWENCJA

mi´dzy Rzeczàpospolità Polskà a Republikà Libaƒskà w sprawie unikania podwójnego opodatkowania 
i zapobiegania uchylaniu si´ od opodatkowania w zakresie podatków od dochodu i od majàtku,

podpisana w Bejrucie dnia 26 lipca 1999 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomoÊci:

W dniu 26 lipca 1999 r. zosta∏a podpisana w Bejrucie Konwencja mi´dzy Rzeczàpospolità Polskà a Republi-
kà Libaƒskà w sprawie unikania podwójnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu si´ od opodatkowania
w zakresie podatków od dochodu i od majàtku, w nast´pujàcym brzmieniu:

KONWENCJA

mi´dzy Rzeczàpospolità Polskà a Republikà Libaƒskà
w sprawie unikania podwójnego opodatkowania
i zapobiegania uchylaniu si´ od opodatkowania
w zakresie podatków od dochodu i od majàtku

Rzeczpospolita Polska i Republika Libaƒska, prag-
nàc popieraç i wzmacniaç obustronnà wspó∏prac´ 

CONVENTION

between the Republic of Poland and the Lebanese
Republic for the avoidance of double taxation and

the prevention of fiscal evasion with respect
to taxes on income and on capital

The Republic of Poland and the Lebanese Repu-
blic, desiring to promote and strengthen their econo-


